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"Sesungguhnya bersama kesulitan ada kemudahan." 
"Maka apabila engkau telah selesai (dari sesuatu urusan), tetaplah bekerja keras 

(untuk urusan yang lain)," 

"Dan hanya kepada Tuhanmulah engkau berharap." 

( QS. Al-Insyirah 94: 6 – 8 )1 

 

  

                                                           
1 Departemen Agama Republik Indonesia, Al-Qur’an dan Terjemah New Cordova, (Jawa 

Barat: Sygma Creative Media Corp., 2012), hlm. 596. 



 
 

ix 
 

HALAMAN PERSEMBAHAN 

 

Skripsi ini kami persembahkan untuk Almamater tercinta: 

 

Jurusan Pendidikan Bahasa Arab 

Fakultas Ilmu tarbiyah dan Keguruan 

UIN Sunan Kalijaga  

Yogyakarta 

 

 

  



 
 

x 
 

 

ABSTRAK 

 

Muhammad Zainul Musthofa, 11420042. Pengembangan Media Teka-Teki 

Silang dalam Pembelajaran Kosakata Bahasa Arab bagi Siswa Sekolah Dasar Islam 

Terpadu Salsabila 2 Klaseman Sleman Yogyakarta. Skripsi: Jurusan Pendidikan 

Bahasa Arab fakultas ilmu tarbiyah dan keguruan UIN Sunan kalijaga Yogyakarta, 

2018. 

Penelitian dalam skripsi ini bertujuan untuk mengetahui tentang langkah-

langkah pengembangan media teka-teki silang bahasa Arab sebagai media alternatif 

dalam pembelajaran bahasa Arab dan pengaruhnya untuk meningkatkan hasil 

belajar kosakata pada siswa kelas V (lima) SDIT Salsabila 2 Klaseman. 

Penelitian ini masuk dalam kategori penelitian research and development 

(R&D) yang melakukan pengembangan media belajar alternatif berupa teka-teki 

silang bahasa Arab. Adapun sasaran penelitian dalam skripsi ini hanya terbatas pada 

kelas V (lima) SDIT Salsabila 2 Klaseman. Batasan tersebut dikarenakan adanya 

keterbatasan waktu dalam penelitian. 

Hasil penelitian dalam skripsi ini menunjukkan: 1) Tersusunnya buku TTS 

bahasa Arab untuk SDIT Salsabila 2 Klaseman. 2) Hasil uji coba untuk tingkat 

penerimaan terhadap media pembelajaran TTS bahasa Arab ini sangat positif, juga 

berpengaruh terhadap hasil peningkatan belajar kosakata siswa. 3) Adanya Revisi 

dari  ahli materi dan ahli media membuat kualitas buku TTS bahasa Arab semakin 

baik dan memenuhi standar kualitas buku yang baik. 

 

Kata kunci: Pengembangan, media belajar alternatif, buku teka-teki silang bahasa 

Arab. 
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 الملخص

 

ة كلمات المتقاطعة في تعليم اللغتطوير الوسائل لل، 11420042محمد زين المصطفى، 
كلاسيمان   2ية سلسبيلا تكاملرسة الإبتدائية الإسلامية الالعربية لطلاب الفصل الخامس بمد

 سلمان يوكيكرتا. البحث. قسم تعليم اللغة العربية بكلية العلوم التربوية وتأهيل المعلمين بجامعة
  .2018سونان كاليجاكا الإسلامية الحكومية يوكياكرتا.

يهدف هذا البحث إلى معرفة خطوات التطوير لوسائل الكلمات المتقاطعة باللغة العربية  
ل كالوسائل في تعليم اللغة العربية وآثارها لتحسين نتائج تعلّم مفردات اللغة العربية لطلاب الفص

 كلاسيمان.  2الخامسة بمدرسة الإبتدائية الإسلامية المندمجية سلسبيلا 

م البحثية في ضمن البحوث والتنمية، تعني تطوير الوسائل في تعلي ودخلت هذه الدراسة
اللغة العربية بالكلمات المتقاطعة. أما الموضوع في هذا البحث فمحدود على الطلاب في الفصل 

 كلاسيمان، لأن الوقت والفرصة ضيّق.  2الخامس بمدرسة الإبتدائية الإسلامية المندمجية سلسبيلا 

(. تجميع الكلمات المتقاطعة لمدرسة الإبتدائية 1لبحث يدلّ على : أما النتائج في هذا ا
( نتائج الإختبار لمستوى القبول على وسائل 2كلاسيمان.   2الإسلامية المندمجية سلسبيلا 

الكلمات المتقاطعة تكون إيجابية جدّاً، وكذلك تؤثر على زيادة نتائج الطلاب في تعليم المفردات. 
ء المواد وخبراء وسائل الإعلام تجعل جودة الكلمات المتقاطعة أفضل وأجيد ( كون المراجعة لخبرا3

 وتلبية نوعية الكتاب الجيّد.    

 

 الكلمات المتقاطعة باللغة العربية -وسائل الإعلام -الكلمات الرئيسيات : تطوير
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN 

 

Transliterasi kata-kata Arab yang dipakai dalam penyusunan skripsi ini 

berpedoman pada Surat Keputusan Bersama Menteri Agama dan Menteri 

Pendidikan dan Kebudayaan Republik Indonesia Nomor: 158/1987 dan 

0543b/U/1987. Secara garis besar urutannya sebagai berikut: 

 

A. Huruf Konsonan  

Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan huruf dan sebagian dilambangkan dengan tanda dan 

sebagian lain lagi dilambangkan dengan huruf dan tanda sekaligus. 

Dibawah ini daftar huruf Arab dan transliterasinya dengan huruf latin. 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Alif ا
tidak 

dilambangkan 
tidak dilambangkan 

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 ṡa ṡ es (deng titik diatas) ث

 Jim J Je ج

 ḥa ḥ ha (dengan tutik di bawah) ح

 Kha Kh ka dan ha خ

 Dal D De د

 Żal Ż zet (dengan titik diatas) ذ

 Ra R Er ر
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 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س

 Syin Sy es dan ye ش

 ṣad ṣ es (dengan titik di bawah) ص

 ḍad ḍ de (dengan titik di bawah) ض

 ṭa ṭ te (dengan titik di bawah) ط

 ẓa ẓ zet (dengan titik di bawah) ظ

 ain ..‘.. koma terbalik di atas‘ ع

 Gain G Ge غ

 Fa f Ef ف

 Qaf Q Ki ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Wau W We و

 Ha H Ha هى

 Hamzah .´.. Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

 

B. Vokal 

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari vokal 

tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. 
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1. Vokal tunggal 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harkat 

transliterasinya sebagai berikut: 

Tanda Nama Huruf Latin Nama 

 Fatḥah A A ـَ

 Kasrah I i ـِ

 ḍammah U u ـُ

 
2. Vokal rangkap 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara 

harakat dan huruf, transliterasinya gabungan huruf, yaitu: 

Tanda dan 

Huruf 
Nama 

Gabungan 

Huruf 
Nama 

 Fatḥah dan ya Ai a dan i ..َ.يْ 

 ....َ.وْ 
Fatḥah dan 

wau 
Au a dan u 

 

C. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan 

huruf, transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu: 

Harkat dan 

Huruf 
Nama 

Huruf dan 

Tanda 
Nama 

 ..َ..اْ...َ..ي
Fatḥah dan alif 

atau ya 
Ā 

a dan garis di 

atas 

يـِ  Kasrah dan ya Ī 
i dan garis di 

atas 

 ..ُ..و
ḍammah dan 

wau 
Ū 

u dan garis di 

atas 
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D. Ta marbuṭah 

Transliterasi untuk ta marbuṭah ada dua, yaitu: 

1. Ta marbuṭah hidup 

Ta marbuṭah yang hidup atau mendapat harkat fatḥah, kasrah dan ḍammah, 

transliterasinya adalah /t/. 

2. Ta marbuṭah mati. 

Ta marbuṭah yang mati atau mendapat harkat sukun, transliterasinya 

adalah /h/. 

Kalau pada suatu kata yang akhir katanya ta marbuṭah diikuti oleh kata 

yang menggunakan kata sandang al, serta bacaan kedua kata itu terpisah 

maka ta marbuṭah itu ditransliterasikan dengan /h/. 

Contoh: ْ َْرَوْضَةُ الأطَْفال  - rauḍah al- aṭfāl / rauḍatul aṭfāl. 

 

E. Syaddah (Tasydid) 

Syaddah atau tasydid yang dalam system tulisan Arab dilambangkan 

dengan sebuah tanda, tanda syaddah atau tanda tasydid. Dalam transliterasi ini 

tanda syaddah tersebut dilambangkan dengan huruf, yaitu huruf yang sama 

dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu. 

Contoh:  َرَبَّنا  - rabbanā 

 

F. Kata Sandang 

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf, 

yaitu :  ال . namun, dalam system transliterasinya kata sandang itu dibedakan 
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antara kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsyiah dengan kata sandang 

yang diikuti oleh huruf qomariah. 

1. Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiah ditransliterasikan sesuai 

dengan bunyinya, yaitu huruf /l/ diganti dengan huruf yang sama dengan 

huruf yang langsung mengikuti kata sandang itu. 

Contoh:  ُجُل  ar-rajulu - الرَّ

2. Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah ditransliterasikan sesuai 

dengan aturan yang digariskan di depan dan sesuai dengan bunyinya. 

Contoh:  ُالْقلََم – al-qalamu 

Baik diikuti oleh syamsiah maupun qamariah, kata sandang ditulis 

terpisah dari kata yang mengikuti dan dihubungkan dengan tanda 

sambung/ hubung. 

 

G. Hamzah 

Hamzah ditransliterasikan dengan apostrof, itu hanya terletak di tengah 

dan di akhir kata. Bila hamzah terletak di awal kata, maka tidak dilambangkan, 

karena dalam tulisan Arab beruba alif. 

Contoh:  َاكََل – akala 
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H. Penulisan Kata 

Pada dasarnya setiap kata, baik fi’il. Isim maupun huruf, ditulis 

terpisah. Bagi kata-kata tertentu yang enulisannya dengan huruf Arab yang 

sudah lazim dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harakat yang 

dihilangkan maka dalam transliterasinya ini penulisan kata tersebut bias 

dilakukan dengan dua cara: bias dipisah perkata dan bias pula dirangkaikan. 

Contoh : ازِقِيْن  وَانَِّ اللهَ لهَُوَ خَيْرُ الرَّ

  Wa innallāha lahuwa khair ar-rāziqīn 

  Wa innallāha lahuwa khairur- rāziqīn 

 

I. Huruf Kapital 

Meskipun dalam tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam 

transliterasi ini huruf tersebut digunakan juga. Penggunaan huruf capital seperti 

apa yang berlaku dalam EYD, diantaranya huruf capital digunakan untuk 

menuliskan huruf awal, nama diri dan permulaan kalimat. Bila nama diri 

didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf  kapital tetap 

huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. 

Contoh : ُْل رَسُو  دْالَاَّْ  وَماَْمُحمَّ

  Wa mā Muhammadun illā rasūl 

Penggunaan huruf awal capital untuk Allah hanya berlaku bila dalam 

tulisan Arabnya memang lengkap demikian dan kalau penulisan itu disatukan 

dengan kata lain sehingga ada huruf atau harakat yang dihilangkan, huruf 

kapital tidak dipergunakan.  
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KATA PENGANTAR 

 بسم الله الرّمن الرّحيم
الحمد لله ربّ العلمين، وبه نستعين على أمور الدنيا والدين، أشهد أن لااله إلا الله وحده لا 
شريك له، و أشهد أنّ محمّدا عبده و رسوله لا نبي بعده.  اللهم صل و سلم على أسعد مخلوقاتك 

 بعد. سيدنا محمد و على أله ز صحبه أجمعين. أما
Syukur Alhamdulillah peneliti panjatkan kehadirat Allah SWT, yang telah 

memberikan rahmat, taufik, dan hidayah-Nya, sehingga peneliti dapat 

menyelesaikan penulisan skripsi ini. Sholawat dan salam semoga tetap dilimpahkan 

kepada Nabi Muhammad saw. Sebagai fitur teladan dalam dunia pendidikan yang 

patut digugu dan ditiru. 

Atas rahmat dan karunia-Nya, peneliti dapat menyelesaikan skripsi ini yang 

berjudul “Pengembangan Media Teka-Teki Silang sebagai Media Belajar Alternatif 

Dalam Pembelajaran Kosakata Bahasa Arab bagi Siswa Sekolah Dasar Islam 

Terpadu Salsabila 2 Klaseman Sleman Yogyakarta”, sebagai karya ilmiah untuk 

memenuhi sebagian syarat memperoleh gelar Sarjana Pendidikan Bahasa Arab. 

Dalam penulisan skripsi ini peneliti menyadari bahwa penyusunan skripsi 

ini dapat terwujud berkat bantuan, bimbingan serta dorongan dari berbagai pihak. 

Untuk itu, dengan segala kerendahan hati peneliti mengucapkan banyak terima 

kasih kepada: 

1. Bapak Dr. Ahmad Arifi, M. Ag. selaku Dekan Fakultas Ilmu Tarbiyah dan 

Keguruan Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta. 
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BAB I 

PENDAHULUAN 

 

A. Latar Belakang Masalah 

“Bahasa Arab tidak penting”, atau “bahasa Arab tidak ada di ujian 

Nasional”, celotehan yang amat menyakitkan semacam itu merupakan sebuah 

kemandulan dalam dunia pendidikan. Pelajaran bahasa Arab yang termasuk 

dalam kurikulum Kementerian Agama jika ada semacam kalimat itu kemudian 

didengar oleh peserta didik dari MI, MTs, dan MA, maka hal ini akan menjadi 

problem baru dalam proses pembelajaran guna meningkatkan kualitas Sumber 

Daya Manusia (SDM) atau umat Islam di Indonesia, khususnya proses 

pembelajaran bahasa Arab. 

Indonesia, sebagai sebuah negara dengan mayoritas penduduknya 

adalah umat Islam sangat lazim jika bahasa Arab lebih banyak dipelajari dan 

digunakan. Umat Islam dengan bahasa Arab juga sangat terkait sebab Allah 

SWT menurunkan sumber hukum Islam atau Al-Qur’an dengan bahasa Arab. 

Dan sudah sepatutnya bila bahasa Arab harus dipelajari dan dimengerti oleh 

umat Islam, terlebih dalam upaya menambah dan meningkatkan keilmuan 

tentang agama Islam.  

Dalam proses pembelajaran bahasa Arab di sekolah atau madrasah 

biasanya akan selalu muncul masalah. Secara umum masalah-masalah itu 

dibagi menjadi dua faktor, yaitu faktor internal dan faktor eksternal. Adapun 

faktor internal dapat dipahami sebagai faktor yang berasal dari siswa itu 
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sendiri. Sedangkan faktor eksternal adalah faktor yang mendukung proses 

belajar diluar motif idealis. 

Faktor intenal merupakan motivasi idealis yang membantu seseorang 

dalam belajar. Faktor ini meliputi: bakat (potential ability), minat, kemauan, 

dan pengalaman terdahulu terhadap pembelajar. Faktor eksternal, faktor ini 

diantaranya terdiri dari lingkungan, guru, dan media atau sarana dan prasarana. 

Faktor lingkungan meliputi keluarga, masyarakat, sekolah, dan teman sebaya. 

Faktor lingkungan secara tidak langsung dapat membantu tapi juga dapat 

menghambat proses belajar peserta didik. Berbeda dengan lingkungan, guru 

secara langsung berhubungan dengan peserta didik. Melalui guru peserta didik 

dapat mempelajari berbagai ilmu pengetahuan. Media atau sarana dan 

prasarana, faktor ini memang bukan faktor utama akan tetapi sangat 

mendukung lancarnya proses belajar baik bagi siswa maupun guru. Beberapa 

media atau sarana dan prasarana yang sering digunakan dalam proses belajar 

mengajar diantaranya: buku teks, LKS (Lembar Kerja Siswa), bahan ajar, 

modul, LCD (Liquid Crystal Display), audio, video, game atau permainan, 

poster, Kamus, papan tulis, laboratorium, dan lain sebagainya. 

Di dalam kelas, faktor yang bertanggung jawab dalam keberhasilan 

proses pembelajaran bahasa Arab adalah guru selaku pengajar. Namun ada 

faktor lain yang tidak kalah penting adalah media pembelajaran. Kelayakan dan 

kualitasnya menjadi syarat mutlak yang harus dipenuhi demi terciptanya 

pembelajaran yang optimal. Baik itu buku teks pelajaran ataupun bahan ajar 

yang lain. Kedudukan buku teks sebagai bahan ajar merupakan media 
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instruksional yang dominan perannya di kelas dan bagian sentral dalam sistem 

pendidikan.2  

Media belajar merupakan hal mutlak yang harus ada dalam proses 

belajar mengajar. Meski bukan faktor utama media tetap merupakan sebuah 

perantara atau pengantar ilmu pengetahuan. Media belajar juga merupakan 

sumber belajar bagi peserta didik. Dan tanpa sumber belajar proses belajar akan 

jadi lebih sulit. Media belajar di sekolah biasanya terdiri dari 2 media, yakni 

media pokok yang berupa buku teks pelajaran dan media sekunder yang 

merupakan media lain-lain. Berbagai variasi media sekunder tergantung pada 

kekreatifitasan guru mata pelajaran, media tersebut bisa berupa gambar, benda, 

poster, komik, kuis, game, dan sebagainya.  

Media alternatif, dalam perannya media alternatif dapat menjadi media 

pengganti media pokok dan juga dapat menjadi media sekunder. Dan dalam 

penelitian ini peneliti bermaksud mengembangkan media alternatif sebagai 

media pendukung bagi media pokok. Melalui media alternatif yang 

dikembangkan diharapkan dapat meningkatkan keinginan dan minat peserta 

didik dalam belajar bahasa Arab. Diharapakan pula dapat digunakan oleh guru 

sebagai alat bantu mengajar dan dapat meningkat prestasi serta kemampuan 

peserta didik dalam pelajaran bahasa arab khususnya pemahaman mufrodat 

atau kosakata bahasa Arab. 

                                                           
2 Fathul Mujib, “Pengembangan Bahan Ajar Buku Teks Pelajaran Bahasa Arab Tingkat 

MTs Kelas VII dan VIII di penerbit PT Tiga Serangkai Mandiri Solo”, Tesis Magister 

Pendidikan Islam, (Yogyakarta: Pascasarjana UIN Sunan Kalijaga, 2013), hlm. 1. 
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Adapun media yang akan penulis kembangkan adalah media teka-teki 

silang. Teka-teki silang merupakan permainan klasik. Selain digunakan untuk 

menghilangkan rasa jenuh, teka-teki silang juga bermanfaat untuk mengasah 

kemampuan otak dan menambah pengetahuan. Orang yang memainkan 

permainan ini biasanya dituntut untuk berpikir, mengingat kembali 

pengetahuan-pengetahuan yang telah diketahuinya. Pemain juga dibuat 

penasaran dan berusaha menerka atau mengira-ngira jawaban yang tepat. 

Seringkali juga muncul soal-soal yang belum dipelajari oleh si pemain, 

sehingga dia harus mencari bahkan mempelajari ilmu pengetahuan baru demi 

menjawab soal yang tersebut. 

Permainan TTS sangat terkait dengan kosakata sebab jawaban-jawaban 

yang diminta akan selalu berbentuk kata bukan kalimat. Semakin banyak 

kosakata yang dikuasai seseorang, maka akan semakin baik pemahamannya 

terhadap bacaan. Tidak terbatas pada bacaan, bahkan kemampuan kalam 

(berbicara) dan istima’ (mendengar) juga akan sangat dipengaruhi oleh 

seberapa banyak kosakata yang seseorang kuasai. Dengan menguasai kosakata 

yang banyak berarti sama dengan semakin mahir dan semakin baik 

kemampuan berbahasanya. 

Berdasarkan pengalaman dan observasi peneliti ketika mengajar dan 

mengamati siswa dalam pembelajaran bahasa Arab, seringkali peserta didik 

merasa jenuh dan kurang berminat dalam belajar bahasa Arab. Rendahnya 

minat tersebut dipengaruhi oleh berbagai hal, diantaranya metode 

pembelajaran berulang yang diterapkan guru dan kurangnya media belajar 
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yang digunakan sebab medianya hanya berupa buku teks dan papan tulis. Jika 

di beberapa sekolah terdapat LCD, biasanya penggunaannya cenderung kurang 

optimal sebab diantaranya yaitu keterbatasan LCD dan diperlukannya 

persiapan ekstra bagi guru untuk menggunakannya. Guru sebagai penanggung 

jawab keberhasilan proses pembelajaran memiliki kesibukan yang cukup 

banyak sehingga tidak jarang tidak punya cukup waktu untuk mempersiap-

kannya. Selain permasalahan di atas, diketahui secara umum juga bahwa dunia 

anak adalah dunia bermain. Sehingga perlu dikembangkannya atau dibuatnya 

sebuah media yang cocok untuk usia mereka, menyesuaikan dunia bermain 

mereka. Salah satu media tersebut yaitu media permainan teka-teki silang. 

Berangkat dari permasalahan, pengalaman, serta wacana yang telah 

disebutkan di atas, peneliti merasa sangat diperlukannya sebuah penelitian 

yang berupaya mengembangkan media alternatif yang dapat mendukung 

lancarnya proses pembelajaran, menarik minat siswa untuk belajar, dan sesuai 

dengan dunia permainan peserta didik. Peneliti memutuskan menyusun skripsi 

berjudul “Pengembangan Media Teka-Teki Silang dalam Pembelajaran 

Kosakata Bahasa Arab bagi Siswa Sekolah Dasar Islam Terpadu Salsabila 2 

Klaseman Sleman Yogyakarta” 

 

B. Identifikasi Masalah 

Berdasarkan latar belakang di atas, permasalahan dapat diidentifikasi-

kan sebagai berikut: 
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1. Munculnya kejenuhan dan cukup rendahnya minat peserta didik dalam 

proses pembelajaran bahasa Arab. 

2. Pemahaman dan perbendaharaan kosa kata sangat dibutuhkan peserta 

didik demi meningkatkan pemahamannya terhadap pelajaran bahasa Arab. 

3. Kurangnya media pembelajaran alternatif yang menarik dan sesuai dengan 

masa usia peserta didik (dunia bermain) demi meningkatkan minat 

belajarnya. 

 

C. Batasan Masalah 

1. Pengembangan media teka-teki silang bahasa Arab di Sekolah Dasar Islam 

Terpadu Salsabila 2 Klaseman Sleman Yogyakarta terbatas pada materi 

pelajaran siswa kelas IV, V, dan VI sesuai buku teks yang digunakan oleh 

sekolah. 

2. Teka-teki silang disusun berdasarkan tingkatan kelas dan bab atau materi 

pokok. Dengan ketentuan sebagai berikut: 

a. Kelas IV, materi teka-teki silang meliputi seluruh materi yang 

dipelajari siswa selama satu tahun dan sifatnya sebagai penunjang atau 

pendukung (materi tambahan). 

b. Kelas V, materi teka-teki silang meliputi seluruh materi yang dipelajari 

siswa selama satu tahun dan sifatnya sebagai materi pokok, karena 

hasil pengembangan akan uji coba terbatasnya dilakukan di kelas V.  

c. Kelas VI, materi teka-teki silang meliputi seluruh materi yang 

dipelajari siswa selama satu tahun dengan disisipkan beberapa materi 
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dari kelas sebelumnya sebagai pengingat ulang materi-materi yang 

pernah dipelajari siswa dan sifatnya sebagai penunjang atau 

pendukung (materi tambahan). 

3. Dalam teka-teki silang akan disisipkan kosata-kosakata di luar materi 

pelajaran siswa, dengan maksud dapat menambah perbendaharaan 

kosakata siswa, semisal tentang benda-benda yang berada di sekitar 

lingkungan siswa (rumah, kamar, dapur, kelas, dan sekolah). 

Proses pengembangan media teka-teki silang ini hanya sampai pada uji 

coba terbatas dan hanya akan diujikan untuk siswa kelas V Sekolah Dasar Islam 

Terpadu Salsabila 2 Klaseman. 

 

D. Rumusan Masalah 

Berdasar permasalahan yang telah disebutkan di atas, masalah dalam 

penelitian ini dirumuskan sebagai berikut: 

1. Bagaimana prosedur pengembangan media teka-teki silang bahasa Arab ? 

2. Apakah media teka-teki silang yang dikembangkan berpengaruh terhadap 

hasil belajar kosakata bahasa Arab siswa di kelas V SDIT Salsabila 2 

Klaseman ? 

 

E. Tujuan dan Manfaat Penelitian 

1. Tujuan Penelitian 

a. Untuk mengetahui prosedur pengembangan media teka-teki silang 

bahasa Arab. 
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b. Untuk menjelaskan tentang pengaruh media teka-teki silang yang 

dikembangkan terhadap hasil belajar kosakata bahasa Arab siswa di 

kelas V SDIT Salsabila 2 Klaseman. 

2. Manfaat penelitian 

a. Secara Teoritis 

Penelitian ini diharapkan dapat menambah wawasan keilmuan dan 

menjadi inspirasi terutama dalam pengembangan media pembelajaran 

khususnya media pembelajaran bahasa arab. 

b. Secara Praktis 

1) Bagi peserta didik, produk tersebut dapat dijadikan sebagai media 

belajar sekunder atau alternatif untuk pembelajaran kosakata 

bahasa Arab. 

2) Bagi guru atau pendidik, produk tersebut dapat dijadikan sebagai 

media sekunder atau alternatif dalam pembelajaran kosakata 

bahasa Arab dan dapat digunakan sebagai alat ukur evaluasi 

tentang sejauh mana kemampuan anak dalam penguasaan 

mufrodat atau kosa kata bahasa Arab serta untuk menambah 

wawasan dan pengetahuan tentang pengembangan media 

pembelajaran bahasa Arab, khususnya media teka-teki silang. 

3) Bagi sekolah, dapat memberikan masukan tentang peran penting 

media dalam proses pembelajaran bahasa Arab dan pelajaran-

pelajaran lainnya sehingga sekolah lebih memperhatikan 
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kebutuhan guru dan siswa dalam proses pembelajaran seperti 

kamus, poster, dan alat peraga lainnya. 

4) Bagi lembaga, secara umum UIN Sunan Kalijaga dan khususnya 

Jurusan pendidikan bahasa Arab dapat digunakan sebagai 

referensi dalam peningkatan dan perbaikan kualitas pendidikan 

bahasa Arab. 

 

F. Rencana Rincian Produk 

Pengembangan media teka-teki silang bahasa Arab dikembangkan atas 

dasar rencana sesuai rincian berikut: 

1. Pengembangan media teka-teki silang disesuaikan dengan buku teks 

bahasa Arab yang digunakan di kelas IV, V, dan VI di SDIT Salsabila 2 

Klaseman Sleman Yogyakarta. 

2. Teka-teki silang disusun berdasarkan tingkatan kelas dan bab atau materi 

pokok. Dengan ketentuan sebagai berikut: 

a. Kelas IV, materi teka-teki silang meliputi seluruh materi yang dipelajari 

siswa selama satu tahun dan sifatnya sebagai penunjang atau 

pendukung (materi tambahan). 

b. Kelas V, materi teka-teki silang meliputi seluruh materi yang dipelajari 

siswa selama satu tahun dan sifatnya sebagai materi pokok, karena hasil 

pengembangan akan uji coba terbatasnya dilakukan di kelas V. 

c. Kelas VI, materi teka-teki silang meliputi seluruh materi yang dipelajari 

siswa selama satu tahun dengan disisipkan beberapa materi dari kelas 
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sebelumnya sebagai pengingat ulang materi-materi yang pernah 

dipelajari siswa dan sifatnya sebagai penunjang atau pendukung (materi 

tambahan). 

d. Kelas Tematik. Pada kelas tematik ini materi dan soal disajikan 

berdasarkan tema. Beberapa tema yang akan disertakan adalah 

keluarga, anggota tubuh, rumah, sekolah, dapur, olahraga, buah-

buahan, sayur-sayuran, tempat, arah, profesi, transportasi, warna dan 

bentuk, dan lain sebagainya. 

3. Dalam teka-teki silang akan disisipkan kosata-kosakata di luar materi 

pelajaran siswa, dengan maksud dapat menambah perbendaharaan 

kosakata siswa, semisal tentang benda-benda yang berada di sekitar 

lingkungan siswa (rumah, kamar, dapur, kelas, dan sekolah). 

4. Buku teka-teki silang juga akan menyediakan kamus kecil di bagian 

belakang buku agar dapat membantu siswa menyelesaikan soal di buku 

teka-teki silang. 

5. Model teka-teki silang yang digunakan, diantaranya adalah: 

a. TTS Arab - Indonesia 

b. TTS Indonesia - Arab 

c. TTS bergambar 

d. TTS tematik 

e. TTS kata-kata (mencari kosakata) 

6. Media teka-teki silang dapat digunakan oleh siswa dan guru pengampu 

pelajaran bahasa Arab. 

7. Media teka-teki silang dikaji oleh ahli materi dan ahli media.  
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G. Tinjauan Pustaka 

Setelah melakukan tinjauan pustaka terdapat beberapa penelitian yang 

mengangkat tema serupa. Dari beberapa penelitian tersebut terdapat berbagai 

macam fokus yang diamati. Beberapa penelitian yang relevan dengan judul 

pembahasan yang akan ditulis oleh peneliti diantaranya: 

Laily Sholihatin, Mahasiswa Jurusan Pendidikan Bahasa Arab di 

Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta dengan skripsi berjudul 

“Pengembangan Media Pembelajaran Kosakata Bahasa Arab Berbasis 

Permainan Teka-Teki Silang (TTS) pada Siswa MI Wahid Hasyim 

Yogyakarta”. Pada penelitian ini, sebenarnya memiliki persamaan yang 

banyak. Keduanya menggunakan jenis penelitian pengembangan, keduanya 

membuat media yang serupa yakni teka-teki silang, Bidang studi dan kelas pun 

sama. Perbedaannya adalah pada penelitian laily sholihatin, penelitiannya 

dilaksanakan di MI Wahid Hasyim dan uji coba terbatas dilakukan di kelas IV. 

Sedang penelitian yang akan dilaksanakan dalam penelitian ini adalah di 

Sekolah Dasar Islam Terpadu Salsabila 2 Klaseman dan uji coba terbatas 

dilaksanakan terhadap siswa kelas V. Meskipun keduanya memiliki 

keserupaan yang banyak, tapi dapat dipastikan penelitian tetap akan berbeda 

karena dalam penelitian pengembangan yang diutamakan adalah hasil 

pengembangan atau produk dan setiap peniliti dipastikan memiliki ide 

kreatifitasnya masing-masing.3 

                                                           
3  Laily Sholihatin, “Pengembangan Media Pembelajaran Kosakata Bahasa Arab Berbasis 

Permainan Teka-Teki Silang (TTS) pada Siswa MI Wahid Hasyim Yogyakarta”, Skripsi 

Pendidikan Bahasa Arab, (Yogyakarta: FITK UIN Sunan Kalijaga, 2016) 
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 Ahirul Hasanah, Mahasiswa Jurusan Pendidikan Bahasa Arab di 

Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta dengan skripsi berjudul 

“Pembelajaran Berbasis TTS untuk Meningkatkan Prestasi Belajar Bahasa 

Arab Siswa MAN Godean Sleman Yogyakarta”. Pada penelitian ini, saudari 

Ahirul hasanah melakukan penelitian tentang penerapan teka-teki silang dalam 

pembelajaran yang dilaksanakan di MAN Godean Sleman Yogyakarta. Dengan 

tujuan untuk mengetahui sebesar apa pengaruh atau dampak media TTS 

terhadap prestasi belajar bahasa Arab siswa. Dalam penelitian ini, peneliti 

bebas menggunakan teka-teki yang dikehendaki baik itu mengambil dari buku 

teks tertentu atau hasil buatan peneliti.4  

Fatria Sari, Mahasiswa Jurusan Psikologi di Universitas Islam negeri 

Sunan Kalijaga Yogyakarta dengan skripsi berjudul “Efektifitas Crossword 

Puzzle dalam meningkatkan kemampuan menghafal koksakata siswa kelas III 

Sekolah Dasar Negeri Kotagede 1 Yogyakarta”. Penelitian ini mendiskripkan 

tentang pengefektifan (proses pembelajaran) dalam penggunaan teka-teki 

silang dalam meningkatkan kemampuan menghafal kosakata siswa. Hubungan 

penelitian ini dengan penelitian yang akan dilakukan peneliti, melalui 

penelitian ini peneliti dapat lebih mengenal karakteristik teka-teki silang yang 

baik dan menarik.5  

 

                                                           
4 Ahirul Hasanah, “Pembelajaran Berbasis TTS untuk Meningkatkan Prestasi Belajar 

Bahasa Arab Siswa MAN Godean Sleman Yogyakarta”, Skripsi Pendidikan Bahasa Arab, 

(Yogyakarta: FITK UIN Sunan Kalijaga, 2010). 
5 Fatria Sari, “Efektifitas Crossword Puzzle dalam meningkatkan kemampuan menghafal 

koksakata siswa kelas III Sekolah Dasar Negeri Kotagede 1 Yogyakarta”, Skripsi Psikologi, 

(Yogyakarta: FISHUM UIN Sunan Kalijaga, 2011). 
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BAB V 

PENUTUP 

 

A. Kesimpulan 

Kesimpulan hasil penelitian ini adalah dapat dijabarkan sebagai berikut: 

1. Telah dikembangkan media pembelajaran berupa buku teka-teki silang 

bahasa Arab untuk siswa kelas 5 di SDIT Salsabila 2 Klaseman.  Proses 

pembuatan buku teka-teki silang bahasa Arab ini telah melalui beberapa 

fase menyesuaikan teori ilmiah pengembangan yang relevan. Media teka-

teki silang dikembangkan melalui beberapa tahap, yaitu: potensi dan 

masalah, mengumpulkan informasi atau analisis kebutuhan, desain media 

atau produk, validasi desain, perbaikan desain, uji coba produk, revisi 

produk, produk selesai. 

2. Media teka-teki silang bahasa Arab sebagai media belajar kosakata untuk 

siswa kelas 5 (lima) SDIT Salsabila 2 Klaseman Sleman Yogyakarta 

memiliki pengaruh positif. Hal ini ditunjukkan melalui peningkatan nilai 

atau hasil belajar siswa. Melalui uji coba terbatas diketahui bahwasanya 

dengan menggunakan media teka-teki silang terjadi hasil peningkatan 

belajar yaitu 2,5 lebih tinggi secara rata-rata dibandingkan dengan tidak 

menggunakan media teka-teki silang atau pembelajaran menghafal kosa-

kata yang biasanya digunakan oleh siswa. 
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B. Saran 

Pengembangan media buku teka-teki silang bahasa Arab untu kelas V 

SDIT Salsabila 2 Klaseman terbukti memberikan beberapa solusi alternatif 

dalam pembelajaran bahasa Arab. Selain efektif membantu meningkatkan hasil 

belajar bahasa Arab siswa, juga merupakan media alternatif yang baik karena 

mampu menarik minat dan semangat siswa untuk terus belajar serta membuat 

siswa lebih aktif dalam pelajaran. Ada beberapa saran yang menurut peneliti 

perlu kami sampaikan untuk melengkapi hasil penelitian. Adapun saran-saran 

tersebut meliputi: 

1. Bagi mahasiswa atau masyarakat umum, 

a. Penelitian dengan menggunakan metode penulisan dan 

pengembangan (research and development) dan kaitannya terhadap 

pendidikan dan pengembangan bahasa Arab dapat dikembangkan 

lebih lanjut dengan mengkombinasikan dengan teori-teori lain seperti 

psikologi, didaktis, bidang-bidang ilmu sosial, dan ilmu lainnya.  

b. Penelitian ini ruang lingkupnya masih terbatas, karenanya objek yang 

diteliti dan hasil produk dapat dikembangkan masih banyak memiliki 

batasan. Penelitian masih dapat dikembangkan lebih jauh lagi dan 

lebih baik tentunya. 

2. Bagi guru bahasa Arab, 

a. Mari selalu meningkatkan kreatifitas mengajar, baik metode, media 

pembelajaran, atau sumber belajar. 
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b. Mari buat pembelajaran menjadi proses yang menyenangkan dan 

selalu memberikan motivasi kepada siswa atau peserta didik. 

c. Gunakan media penunjang lain dalam pembelajaran sebagai media 

alternatif, sehingga tidak terbatas pada buku teks pelajaran. 

3. Bagi Siswa, 

a. Siswa seharusnya mengetahui pentingnya mempelajari bahasa Arab 

sebagai sebuah kebutuhan bukan sampingan. 

b. Siswa harus selalu memotivasi diri untuk belajar. 

c. Siswa harus lebih banyak melakukan latihan-latihan dan terus 

meningkatkan atau memperbanyak hafalan kosakata bahasa Arab-

nya. 
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Hak cipta milik pribadi
Diperbolehkan mengutip atau memperbanyak 

sebagian atau seluruh isi buku
dengan syarat tidak digunakan 

untuk mencari keuntungan pribadi
Wallahu A’lam

Semoga bermanfaat dan memudahkan serta memotifasi pelajar
untuk selalu  dan menyukai belajar bahasa Arab

ii



Teruntuk setiap orang yang ingin belajar bahasa Arab,

dan yang telah berjuang untuk agama Islam, 

dan negera Indonesia.

Dan untuk Ayah, Ibu, dan Adik-adikku tersayang,

Juga keluarga besar Jama’ah 

Masjid Al-Mukhlishun Jomblang Banguntapan, 

dan Masjid Al-Barokah Pengok Demangan,

Serta SDIT Salsabila 2 Klaseman

Yogyakarta

Persembahan

iii



DAFTAR ISI

Kata Pendahuluan - v
Petunjuk Mengerjakan TTS - vi

Kamus -  29
Da�ar Pustaka - 36

iv

� �ْ َDi Rumah ( الب�ت � ) - 1ِ ِ
ُ َ ّJam / Waktu ( الساعة ) - 11

TTS Tema�k - 21



Kata Pendahuluan

ّ �سم � الرحمن الرح�مّ

� ّ� �ألحمد � رب العالم�، و �ه �ستع� ع� ما أخطئنا � الدن�ا و الدين،� ��
�و الصلاة و السلام ع� أ�ف الأن��اء و المرسل� ��

�و ع� أله و أصح�ه أجمع�.�

Alhamdulillah, dengan pertolongan Allah SWT. Buku TTS bahasa Arab 
ini dapat terselesaikan. Shalawat dan salam semoga Allah limpahkan kepada 
Rasulullah Muhammad SAW, beserta keluarga, dan para sahabatnya.

TTS ini disusun untuk menunjang dan sekaligus memperkaya kosakata 
bahasa Arab, khususnya untuk siswa-siswi di SDIT Salsabila 2 Klaseman 
Sleman. Melalui penyusunan TTS ini saya juga berharap bahasa Arab semakin 
dicintai dan disukai oleh anak-anak sebagai generasi umat islam masa depan.

Terimakasih saya sampaikan untuk se�ap orang yang telah membantu 
agar terwujudnya buku TTS ini yang tentunya �dak dapat saya sebutkan satu 
persatu.

Semoga TTS ini bermanfaat bagi para pembelajar dan pengajar bahasa 
Arab serta kaum muslimin. Selamat mengerjakan.

Yogyakarta, Agustus 2018

Mz. Musthofa

v



Pengisian TTS dilakukan secara mendatar 

atau menurun dengan mengisi ruang-ruang

kosong dengan huruf-huruf hingga

membentuk kata. ك ةبتم

ب
ي

اب

Apabila soal TTS berupa teks Arab maka menjawabnya 

dengan mengartikan atau menerjemahkannya 

ke bahasa Indonesia

R U M A H
ٌ .1ب�تَْ

Soal Jawaban

Apabila soal TTS 

berupa teks Indonesia maka menjawabnya 

dengan mengartikan atau menerjemahkannya ke bahasa Arab

ة ب ت ك .Perpustakaan2م

vi

Petun juk Menger jakan

TTS Anak Bahasa Arab
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Singkatan :

Lk : Laki-laki

Pr : Perempuan

Untuk jawaban berupa teks Arab 

cara menjawabnya :

(1) Huruf-hurufnya ditulis secara terpisah

(2) Huruf diurutkan dari kanan ke kiri atau dari atas ke bawah

(3) Huruf tidak berharokah tetap ditulis di jawaban

(4) Harokat atau Syakal tidak ditulis di jawaban

(5) Huruf ber-tasydid ditulis satu

     Contoh : ب اب
�ابٌَ

ٌ احمامََّ ممح

Untuk jawaban berupa teks Indonesia 

cara menjawabnya :

(1) Huruf-hurufnya ditulis secara terpisah

(2) Huruf diurutkan dari kanan ke kiri atau dari atas ke bawah

(3) Apabila jawaban memiliki 2 kata atau lebih, spasi tidak ditulis di jawaban

:  Bentuk Jama’ atau Banyakج

Dia (Lk)

Murid (Pr)

�ٌ (ج)َ أسنان  ْ





�ُ ْ الب�تَ
�ُ ْ الب�تَ
�ُ ْ الب�تَ

�ً َ َ َ َ َ ُْ ََ َ ْْ ِاِجهد ولا ت�سل ولا تك غافلا َ ُ َ� ْ ََ ََ َُْ ُ ََ ِفندامة العق� لمن يت�اسلَ �
Bersungguh-sungguhlah dan jangan bermalas-malas 

dan jangan pula lengah, karena penyesalan itu 
bagi orang yang bermalas-malas

( RUMAH )( RUMAH )( RUMAH )

— Selamat Belajar — 



2

َ�َ ُ َََ َ ْ َ ْْ َْ �خ� الأصحاب من �دلك ع� الخ�َُ �� ِ
Sebaik-baik teman itu ialah yang menunjukkan kamu kepada kebaikan

Ro�



     ١ ٢ 

 ٣  ٤    

      ٥ 

  ٦ ٧    

      ٨ 

  ٩     

   ١٠  ١١  

١٢      ١٣ 

       

  ١٤    ١٥ 

TTS No. 1 
  

3



TTS No. 2 
 

MENDATAR MENURUN 

1. Ruang Keluarga 1. Ruang Makan 

6. Bersama 2. Diatas (melayang) 

7. Kecil 3. Ibu 

9.  Saudari (pr) 4. Tembok/Dinding 

10. Saudara (lk) 5. Jam 

11. Pisang 8. Hari 

12. Di/Didalam 10. Bunga-bunga  

15. Anggur 13. Dia (lk) mendengar  

17. Apa saja 14. Tembok/Dinding/Pagar 

18. Bermacam-macam   

19. Kucing   

 
  

ْْ ُْ ْ َ َ َْ من يزرع �حصدَ
Barang siapa menanam pas� akan meme�k

4

Diantara16.



١  ٢  ٣  ٤   ٥ 

          

 ٦         

    ٧  ٨    

  ٩       ١٠ 

    ١١      

١٢ ١٣     ١٤    

   ١٥  ١٦    ١٧ 

          

 ١٨        ١٩ 

 TTS No. 2 
  

5



6

TTS  No. 3 

MENDATAR MENURUN

ٌّ رفَ
�َ أمامَ
ٌُ �خ��ْ

ْ �� �م�ىََّ
ٌ َ ْ ِحد�قةَ

ٌَْ َ رقم  عدد�ٌَ

ٌ َّ تفاحةَُ
ٌ ْ ٌ ََ َ طبق  صفحة�َ

ٌ حمامََّ
غزالٌََ

ٌّ رزُ

1.

5.

6.

7.

9.

10.

11.

2.

3.

4.

6.

8.

َّ ََ ْْ � ْ ِبي� جن�� ِ� �
Rumahku adalah Surgaku

�ٌ ٌّ(ج)َ ِأسنان  > سنْ
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1 2

43

5

6

7

8

10

9

11

TTS  No. 3 

?
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TTS  No. 4 

MENDATAR

MENURUN

َ ََ َ ُّْ ْ ِاِستحم  �ستحم:َّ
ٌ ْ �صغ�ةََ ِ

ثمرٌََ
ٌ شجرةَََ

�ٌَ
تِلفاز

�ٌ كرةَّ

ُ َ َ ََُ ِشا�د  �شا�د:
ٌ � َ ٌَْ ِجم�ل  جم�لة�ْ ِ

1.

2.

4.

5.

7.

8.

9.

1.

3.

�ِكر�ٌّْ�

َُ
.6خضارٌ

َّ �ُ ومااللذة ََ َََّّ ََ ِإِلا �عد التعبْ

Tidak kenikmatan 
kecuali setelah 

kepayahan
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TTS  No. 4 

1

2 3

4

5

6

7

8

9



KELAS HEBAT
SDIT SALSABILA 2 KLASEMAN SLEMAN



�ْ ُُْ ََّالوقت أثمن ََ ِمِن الذ�بَ
Waktu itu 

lebih mahal 
dari pada emas

“

”

ُ �َ الساعةَّ
ُ �َ الساعةَّ
ُ �َ الساعةَّ

( JAM / WAKTU )( JAM / WAKTU )( JAM / WAKTU )

—
 S

e
la
m
a
t 

B
e
la
ja

r 
—
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TTS No. 5 

MENDATAR MENURUN

Bunga-bunga

Guru

Ke

Sesudah

Terbenam

Safar (Bulan)

Kami menjaga/memelihara

Tahun

2.

4.

5.

7.

9.

10.

12.

13.

1.

3.

5.

6.

7.

8.

11.

ََ َّ �ٌ ْ َ َْ ِ�خ� جل�س � الزمان كتابُ ِِ � ��
Sebaik-baik teman duduk pada se�ap waktu adalah buku

Matahari

Teman

Lihatlah

Saya belajar

Sapi

Bersih / Membersihkan

Pagi
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١٢٣

٤

٥

٦

٧٨

٩

١٠١١

١٢

١٣TTS No. 5 
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TTS No. 6 

MENDATAR MENURUN

Saya sholat

Saya bermain

Saya Sarapan / Makan pagi

Dia (pr)

Guru

Berapa

Tangan

Bersama

Mereka (lk)

Hari-hari

1.

2.

5.

9.

10.

13.

14.

10.

11

12

1.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

� �ْ َََّ �َ َ ِّ �ِالعلم � الصغر �النقش ع� الحجرَُ � � � �
Ilmu pengetahuan diwaktu kecil itu, bagaikan ukiran di atas batu

Kamu

Bulan

Apakah

Saya belajar

Kami membeli

Siswa (lk)

Wajah



15

١٢٣

٤

٥٦٧٨

٩١٠١١

١٢

١٣١٤

TTS No. 6 
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TTS  No. 7 

MENDATAR MENURUN

ماَ
ََ تحتْ

� َ َْ ِ�س��قظْ
ُ ِ�ساعدَُ

َ َُُ ََ ِعدل  �عدل:
ٌ ِ�ع�دَْ

ِقد�مٌَْ
ْ ََ ََُ ذ�ب  �ذ�ب:َ

ُ َ َُْ ُ ِيرجع  �عود�ْ
ٌ ْ ِجد�دَ

�الأرضَْ

2.

4.

7.

10.

12.

13. 8.

9.

11.

1.

3.

5.

6.

7.

ُ� ْ َْ � َََ ِسلامة الإ�سان � حفظ اللسانَ ِِ ِ ِ� �
Keselamatan manusia itu dalam menjaga lidahnya (perkataannya)

�ِإسْ�ْ �ٌ ولدَ
ََُ �ِ�و  ��
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65

4

7

10

13

8 9

12

11

TTS  No. 7 
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No. 8 

Jam berapa sekarang ?

�م الساعة الآن ؟ّ

الساعة ّ

الساعة ّ

الساعة ّ

الساعة ّ

الساعة ّ
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No. 9 �ُ ْ ُ َّْ أ�ام الأسب�عُْ

Temukan nama-nama hari pada kotak-kotak dibawah

سيمخلا

لا
ا

س
ب

ت

اءاثالث
أ ل ا ؤ ا

ا ا
ذ
ا ك ا ه ث ا ف

ع
ل
أ

ى ة ا ل ص ل ا و ظ
ء ا ع ب ر أ ل ا ق
ة ع م ج ل ا غ ا
ا ت ص ل ا ل ا
ا ل ه ب ر أ ل ا

ب س م ك خ ي ص
س أ ل ا م ا ي ا

ل

ه
ل
ؤ

ط
ء
ي

ل

ظ

ب

د
ا

ء

ز

ا
ث
ح

أ

ا

و

إ
ث
ن
ي

ن

ا

ظ
ط
ح

ل

ع

ض

ل
أ

ف
ن
ا
ل
ت
لا
د

ن
ث ث

غل

ث
سد
و خ

ر أ كل

ك

ة

ذ
ذ

ذ ذ
ق

ق



كرة القدم
SEPAK BOLA



TTS TEMATIK
Sumber: Syamsul Ma’arif

�ْ �ُُُ َِّ َ َْ ُ َ ٍل�س الجمال �أثواب ت���نا َ ِ� ََُّ ََ َإِن الجمال جمالَ �َ ِِِالعلم والأدبَ

Bukanlah kecantikan itu 

dengan pakaian 

yang menghias kita, 

sesungguhnya 

kecantikan itu ialah 

kecantikan dengan ilmu 

dan kesopanan 

“

”
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TTS TEMATIK No. 1 

MENDATAR MENURUN
ٌ لِسانَ
ٌ لِح�ةَْ

�ْ
أنفٌ

ٌ ْ صد عَ
َ

ٌ�شا ربٌ َ َ
شفة

� رأسٌَ
ِحاجبٌَ

ٌ َ جبهةَْ

ٌ ْ وجهَ
َ َ

ذقنٌ
ٌْ إِ�سانَ

سِنٌّ
ٌ جِسمْ

ٌّ َ
خد

2.

4.

6.

8.

9.

10.

11.

13.

14.

1.

3.

5.

7.

10.

12.

َ ُ َُ ُْ ُْ َ َّْ َّ ِمن قل صدقه قل صد�قهَ ِ
Barang siapa sedikit benarnya/kejujurannya, sedikit pulalah temannya
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1      2  3    

            

  4  5        

            

6         7   

      8      

9            

      10      

 11  12         

            

      13      

14            

 TTS TEMATIK no. 1 
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TTS TEMATIK No. 2 

MENDATAR MENURUN
ٌ �دَ
�ٌ ك�عْ
�ٌ كعبْ
�

ِكتفٌ
ٌ اِ�تْ
ٌُ ُ

عنق
َ

ِعقبٌ

ٌ َْ
فخذ

ْ صدرٌَ
ٌْ �طنَ
�ٌ

ِك�د
�رجلٌْ

3.

4.

7.

10.

13.

14.

15.

8.

1.

2.

4.

5.

6.

9.

11.

12.

ٌ َ اِبهامْ
�ٌ

جِلد
ْ �

ظفرٌ
ٌ � ر��ةَُ

ْ َ ُ�ِّ َ ََّ َْ َّ َ َْ ِِمودة الصديق تظهر وقت الضيقُ ِ
Kecintaan/ketulusan teman itu, akan tampak pada waktu kesempitan
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3

1 2

4

5 6

7 8 9

10

11 12

13

14

15

TTS TEMATIK No. 2



Mendatar:

Menurun:

َُ ٢. نحن ْ

٤ٌ. وَ َ ٦ِ. حديقة َْ

٧. ماءٌَ

ٌ ١٢ِ. نظيفَْ

ََ
٩. انا

ٌ ْ ْ ١ِ. ياسم�نَ
1

2

3

4

5

6

7

8

9 10

11

12

َ ْ ١ِ. منفجرٌُ

٣ِ. جميلٌَْ

ٌ َ ْ ٢ِ. مدينةَ

ٌ َ ْ دةرَ ٨. و

ََ ٥ِِ. �ذا/�ذهَ
١٠. �واءٌََ

ٌ ْ ١١. ب�تَ
13

14 15

ٌَ ١٥. جرسَ

ٌ ََّ ١٤ِ. عر�يةَ

١٣ِ. كتابٌَ
ٌ ١٦. صمتُْ

16

TTS TEMATIK No. 3 
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1 2 3

4 5

6 7

8

9

10 11

Mendatar: Menurun:

ََ ١ِ. فاعل/مدارٌَ
ٌ ٦. ��رةَََ

٧. ماَ

٨ِ. واسعٌَ
ٌُ َ

٩. لغة

َ
١٠. نارٌ

ٌ َ ١١. صباحَ
ٌ َْ سةََ ر١. مد 
ٌَ َْ جيلةَ ِر٢. نا 

ٌْ أسَ ر٣.  

َ ٤. مساءٌَ

ٌ ْ ٥. موزَ

TTS TEMATIK No. 4 
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�َْ القاموسُُ
�َْ القاموسُُ
�َْ القاموسُُ

( KAMUS )( KAMUS )( KAMUS )

َ ��َ ََّ َََ َ ِِالعلم �لا عمل �الشجر �لا ثمرُ � ٍ ِ
Ilmu �ada amalan 

bagaikan pohon �dak berbuah



A

B

َ َُُ ََ ِعدل  �عدل:
ِحاجبٌَ

َ
عِنبٌ

ٌَْ َ رقم  عدد�ٌَ
َ ماذاَ

ٌ َّ ٌتفاحةَُ ََ ْْدجاجةَّ �ٌ �خِ��ر�
ٌ جِسمْ

ٌِقم�سٌَْ َ ََ ِّ متنوعةُ
ٌ َ َ
ٌ�شفة كرةَّ

ثمرٌََ



D

G

ٌ َ جبهةَْ

َ
كِتابٌ

ٌ ْ مطبخََ

� ٌْ ََ (ج)ْ ٌ ز�رة > أ ز�ار َ

ََ فوقْ

َ َ
ذقنٌ

� َ
ع�

ََ وراءَ
�َ أمامَ

�ِ�جوارَ ٌِ َ �َ ٌ�كرفتةَّ (ج)َ سِن > أسنان  ٌّْ
� ٌُ معلمَ

(ج) َّ يوم > أ�ام َْ
�ْ

أنفٌ
ٌ سمكََ

ٌ � َ ٌَْ ِجم�ل  جم�لة�ْ ِ

H
I



J

K

َ
�عا رضٌ

ََ َ ِِ�ذا  �ذە�  

ٌَ بيعْ

� ََ ِذلك  تلك�َ ِ

ٌَ ورلَ

ٌ َ ساعةَ

ٌ حمامََّ
ٌ ْ �صغ�ةََ ِ

ْ ٌ�غلٌَ ْ صدعَ
� رأسٌَ

ٌ قِردْ
ٌَ قهوةَْ

ٌ � عل�ةَُ
ٌّ ِ�ر  قط�ٌّ َِ
�شا ربٌ �ِكر�ٌّْ�



L

P

َ ََ َ ُّْ ْ ِاِستحم  �ستحم:َّ

ِقد�مٌَْ

ٌْ اِ�سانَ

ٌ لِسانَ

شمسٌَْ

� �� �َُ أ�ل  �أ�ل:َ

ُ ْ �طبخََ
ُ ِ�ساعدَُ

ُ َ َ ََُ ِشا�د  �شا�د: ٌ َ ز�دةُْ
ُّ �رزُ م��راًَُ
ٌُ ممرضَِّ

َّ َ
فلاحٌ

ٌ �ابَ
ٌّ َ

خد
ْ �� �م�ىََّ

M



ٌ شجرةَََ

ٌ ْ ٌ ََ َ طبق  صفحة�َ

ٌَ
ِناشط

ٌ ْ موزَ

ٌّ رفَ

� َ
قلمٌ

ٌُ ��خ��ْ ُ َ ُُْ �غرفة الجلوسْ ُ َ ََُّ غَرفة الطعامْ
غزالٌَ
َ ٌ�قرََ َ َْ مزرعةَ

ٌ خضارةََُ
ََ ق�لْ

الآن
ْ

ذِئبٌ
َ �عدَْ

RAJINR

S

/ TAMU



ٌ َ ْ ِحد�قةَ

�ٌ اسدَ

�ٌَ
تِلفاز

نهرٌَْ

ٌَ ِزم�لْ

ٌ َّ سنةَ

ٌَ َ ِجدار  حائط�ٌ َِ وسطََ
ٌ ْ ر��انَُ
ٌ ح�ةََّ
ٌ ْ وجهَ

T

U
W WARNA

�ٌ لونْ
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CATATAN



CATATAN



CATATAN



CATATAN



ف
ع

ك
5 FAKTA ASYIK BELAJAR DENGAN TTS

(TEKA-TEKI SILANG)

TTS Dapat Meningkatkan Mo�vasi Belajar
TTS adalah media pembelajaran yang menarik untuk anak sehingga mereka 
akan lebih termo�vasi untuk giat belajar serta mempelajari hal-hal yang baru

TTS Dapat Membuat Belajar Lebih Menyenangkan
Menyusun huruf demi huruf di TTS dapat membuat belajar lebih menyenangkan 
karena sejak awal otak anak �dak terbebani dengan ringkasan materi yang 
harus dihafal

TTS Dapat Mengasah Otak
Mengerjakan TTS akan memberikan efek menyegarkan ingatan sehingga fungsi 
kerja otak kembali op�mal karena anak dibiasakan untuk belajar dengan santai 
dan menyenangkan

TTS Dapat Meningkatkan Daya Ingat
Belajar dan mengerjakan TTS dengan santai akan membuat memori otak kuat 
sehingga daya ingat anak akan meningkat. selanjutnya, ke�ka mengerjakan 
soal-soal ujian lainnya, mereka �dak akan mengalami hambatan tentang hafalan

TTS Dapat Mela�h Keteli�an Dan Keuletan
Rasa penasaran mencari jawaban soal TTS akan memo�vasi anak untuk
terus mencari jawaban yang tepat hingga semua kolom terisi. Rasa penasaran
itulah yang akan menuntunnya lebih ulet dan teli� mengisi jawaban

Sumber: A.W. Saputri, “TTS Pelajaran SD”



CATATAN LAPANGAN 

 

Catatan lapangan : 1 

Hari, Tanggal : - 

Waktu : - 

Tempat : SDIT Salsabila 2 Klaseman 

Kegiatan : Izin, Diskusi (wawancara tidak langsung), obsevas, dan 

pengumpulan data. 

 

Catatan : 

1. Observasi dan pengumpulan data tidak hanya dilakukan satu kali dan satu hari 

selesai, sehingga di catatan lapangan bagian satu ini akan peneliti  coba uraikan 

tentang apa saja yang telah dilakukan dan didapatkan. 

2. Kamis, 12 Juli 2018 | 13.00 s.d. 14.00 | Unit 1 

Pertama kali ke SDIT Salsabila 2 Klaseman Sleman 

Bertemu dengan kepala sekolah Bapak Zaelani, kemudian meminta izin untuk 

melaksanakan penelitian, dan sedikit berdiskusi seputar penelitian yang akan 

dilaksanakan dan keadaan sekolah khususnya terkait pembelajaran bahasa 

Arab yang terlaksana di sekolah. 

Poin-poin Diskusi: 

 Media pembelajaran bahasa Arab yang digunakan di sekolah adalah buku 

paket hasil produksi sekolah oleh guru mata pelajaran secara mandiri. 

 Kepala sekolah menyarankan untuk menghilangkan rencana kunci jawaban 

dalam media teka-teki silang. 



 Kepala sekolah menyarankan agar kunci jawaban diganti kamus atau daftar 

kosakata/muradat 

3. Senin, 23 Juli 2018 | 11.30 s.d. 13.00 | Unit 2 

Pada kedatangan kedua, peneliti menyerahkan surat izin dan bertemu dengan 

salah satu guru mata pelajaran bahasa Arab, Ibu Alistianatin Naimah, S.S. 

(mengajar bahasa Arab di kelas 5B | unit 2) dan kemudian sedikit berdiskusi 

tentang penelitian dan pembelajaran bahasa Arab. 

4. Pada pertemuan kedua ini, peneliti berhasil mendapatkan buku ajar atau buku 

mata pelajaran bahasa arab untuk kelas 4 dan 5 yang kebetulan juga baru selesai 

dicetak dan akan dibagikan ke siswa pada hari yang sama. 

5. Adapun pengumpulan data tentang SDIT Salsabila 2 Klaseman, peneliti 

peroleh dari bapak Kepala Sekolah yang dikirimkan melalui e-mail pada hari 

senin, 27 Juli 2018, dan dari ibu Atiq Vivi, S.Pd.I. pada hari sabtu, 25 juli 2018. 

6. Kamis, 2 Agustus 2018 | 07.30 s.d 08.30 | Unit 1 

Pada kedatangan ketiga ke sekolah, saya menemui kepala sekolah dan guru 

mata pelajaran bahasa Arab sekaligus pembuat buku bahan ajar untuk mata 

pelajaran bahasa Arab, Ibu Linda lestari, S.S., dan dari beliau saya 

mendapatkan izin untuk penelitian dan dipinjami buku mata pelajaran bahasa 

Arab untuk kelas 6, sebagai bahan materi tambahan tentang media yang 

dikembangkan. 

 

 

  



CATATAN LAPANGAN 

 

Catatan lapangan : 2 

Hari, Tanggal : Senin, 6 Agustus 2018 

Waktu : 07.30 s.d. 09.30 

Tempat : SDIT Salsabila 2 Klaseman (Unit 1) 

Kegiatan : Uji coba kelas eksperimen (5A) 

 

Catatan : 

1. Pelaksanaan uji coba terbatas pada kelas eksperimen, terdiri dari 10 siswa dari 

kelas 5A. Tema yang digunakan adalah tema tentang “di Rumah”. 

2. Di awal uji coba, dilaksanakan kegiatan sapaan/pengakraban, perkenalan, 

penyampaian alasan tujuan para siswa dikumpulkan, dan tentang kegiatan-

kegiatan yang nanti dilakukan bersama. 

3. Pretest, tes awal untuk melihat sejauh apa kemampuan siswa dalam hal 

penguasaan mufrodat/kosakata. Soal pretest terdiri dari 20 soal, dengan 

ketentuan 10 soal dari kosakata bahasa Indonesia, dan 10 lainnya soal dari 

kosakata bahasa Arab. (Instrumen pretest dapat dilihat di Bab II pada bagian 

teknik pengumpulan data – pretest dan posttest) 

4. Setelah pretest selesai, kemudian bersama-sama dengan siswa belajar dengan 

menggunakan media TTS yang telah disiapkan. (TTS yang digunakan adalah 

TTS no. 1 s.d. no. 4) 

5. Setelah selesai bermain sekaligus mengerjakan TTS, kemudian dilaksanakan 

posttest untuk melihat perkembangan nilai anak/siswa. (Instrumen posttest 



dapat dilihat di Bab II pada bagian teknik pengumpulan data – pretest dan 

posttest) 

6. Sebagai akhir pertemuan, saya melakukan refleksi atau membuat rangkuman 

materi yang sedang diujikan. Dan mengucapkan terimakasih kepada siswa atas 

kerjasamanya. 

  



  

CATATAN LAPANGAN 

 

Catatan lapangan : 3 

Hari, Tanggal : Selasa, 07 Agustus 2018 

Waktu : 13.00 s.d. 14.00 

Tempat : SDIT Salsabila 2 Klaseman (Unit 2) 

Kegiatan : Uji coba kelas Kontrol (5B) 

 

Catatan : 

1. Pelaksanaan uji coba terbatas pada kelas kontrol, terdiri dari 10 siswa dari kelas 

5B. Tema yang digunakan adalah tema tentang “di Rumah”. 

2. Di awal uji coba, dilaksanakan kegiatan sapaan/pengakraban, perkenalan, 

penyampaian alasan tujuan para siswa dikumpulkan, dan tentang kegiatan-

kegiatan yang nanti dilakukan bersama. 

3. Pretest, tes awal untuk melihat sejauh apa kemampuan siswa dalam hal 

penguasaan mufrodat/kosakata. Soal pretest terdiri dari 20 soal, dengan 

ketentuan 10 soal dari kosakata bahasa Indonesia, dan 10 lainnya soal dari 

kosakata bahasa Arab. (Instrumen pretest dapat dilihat di Bab II pada bagian 

teknik pengumpulan data – pretest dan posttest) 

4. Setelah pretest selesai, kemudian dilaksanakan pembelajaran bahasa Arab 

tentang penghafalan mufrodat atau kosa-kata. Anak-anak/siswa diperintahkan 

untuk menghafalkan mufrodat yang ada dalam pembelajaran bab 1, tema “di 

Rumah” selama 30 menit. 



5. Setelah waktu menghafal habis atau selesai, kemudian dilaksanakan posttest 

untuk melihat perkembangan nilai anak/siswa. (Instrumen posttest dapat dilihat 

di Bab II pada bagian teknik pengumpulan data – pretest dan posttest) 

6. Sebagai akhir pertemuan, saya melakukan refleksi atau membuat rangkuman 

materi yang sedang diujikan. Dan mengucapkan terimakasih kepada siswa atas 

kerjasamanya. 

 



HASIL PERHITUNGAN NILAI VALIDITAS MEDIA TEKA-TEKI SILANG BAHASA ARAB 

 

No Pernyataan 1 2 3 4 5 Skor Bobot Bobot Nilai 

A Materi/Isi 91.1 

1         1         4   4 80 

2           1         5 5 100 

3           1         5 5 100 

4           1         5 5 100 

5         1         5   4 80 

6           1         5 5 100 

7         1         4   4 80 

8           1         5 5 100 

9         1         4   4 80 

10         1         4   4 80 

B Aspek Pembelajaran    92.5 

11         1         4   4 80 

12           1         5 5 100 

13         1         4   4 80 

14           1         5 5 100 

15           1         5 5 100 

16         1         4   4 80 

17           1         5 5 100 

18           1         5 5 100 

              



C Tampilan Komunikasi Visual   78.6 

19         2         8   8 80 

20         1 1       4 5 9 90 

21     1   1     2   4   6 60 

22     1   1     2   4   6 60 

23         1 1       4 5 9 90 

24         1 1       4 5 9 90 

25         2         8   8 80 

D Penggunaan   85.7 

26         1 1       4 5 9 90 

27         1 1       4 5 9 90 

28       1   1     3   5 8 80 

29         1 1       4 5 9 90 

30         2         8   8 80 

31       1   1     3   5 8 80 

32         1 1       4 5 9 90 

 

NILAI VALIDITAS = 
𝟗𝟏.𝟏+𝟗𝟐.𝟓+𝟕𝟖.𝟔+𝟖𝟓.𝟕 

𝟒
= 𝟖𝟔. 𝟗𝟕𝟓 (Sangat Baik) 



































Yogyakarta, 10 Agustus 2018 

Nomor  : - 

Lamp.  : 1 Bendel TTS 

Perihal  : Permohonan Izin Menjadi Ahli Materi 

 

Kepada Yth.: 

Bapak Muhammad Ja’far Shodiq, M.SI. 

Di Tempat 

 

Assalamualaikum Wr. Wb 

Dengan hormat, kami beritahukan bahwa untuk kelengkapan penyusunan 

Skripsi dengan judul: “Pengembangan Media Teka-Teki Silang sebagai 

Media Belajar Alternatif Dalam Pembelajaran Kosakata Bahasa Arab 

bagi Siswa Sekolah Dasar Islam Terpadu Salsabila 2 Klaseman Sleman 

Yogyakarta” diperlukan penelitian. 

Oleh karena itu kami mengharap dapatlah kiranya Bapak/Ibu memberi izin 

bagi kami: 

Nama  : Muhammad Zainul Musthofa 

NIM  : 11420042 

Semester  : XIV 

Jurusan  : Pendidikan Bahasa Arab 

Untuk menjadi Ahli Materi dalam pembuatan Media Teka-Teki Silang 

Bahasa Arab yang sedang peneliti buat. 

Demikian atas perkenan Bapak/Ibu kami sampaikan terima kasih. 

Wassalamualaikum Wr. Wb. 

Pemohon, 

 

 

Muh. Zainul Musthofa 

NIM. 12420014 

 

 



Yogyakarta, 10 Agustus 2018 

Nomor  : - 

Lamp.  : 1 Bendel TTS 

Perihal  : Permohonan Izin Menjadi Ahli Media 

 

Kepada Yth.: 

Bapak Hafidh ‘Azis, M.Pd.I. 

Di Tempat 

 

Assalamualaikum Wr. Wb 

Dengan hormat, kami beritahukan bahwa untuk kelengkapan penyusunan 

Skripsi dengan judul: “Pengembangan Media Teka-Teki Silang sebagai 

Media Belajar Alternatif Dalam Pembelajaran Kosakata Bahasa Arab 

bagi Siswa Sekolah Dasar Islam Terpadu Salsabila 2 Klaseman Sleman 

Yogyakarta” diperlukan penelitian. 

Oleh karena itu kami mengharap dapatlah kiranya Bapak/Ibu memberikan 

izin bagi kami: 

Nama  : Muhammad Zainul Musthofa 

NIM  : 11420042 

Semester  : XIV 

Jurusan  : Pendidikan Bahasa Arab 

Untuk menjadi Ahli Media dalam pembuatan Media Teka-Teki Silang 

Bahasa Arab yang sedang peneliti buat. 

Demikian atas perkenan Bapak/Ibu kami sampaikan terima kasih. 

Wassalamualaikum Wr. Wb. 

Pemohon, 

 

 

Muh. Zainul Musthofa 

NIM. 12420014 

  



Yogyakarta, 10 Agustus 2018 

Nomor  : - 

Lamp.  : 1 Bendel TTS 

Perihal  : Permohonan Izin Menjadi Ahli Media 

 

Kepada Yth.: 

Bapak Dr. Sigit Purnama, M.Pd. 

Di Tempat 

 

Assalamualaikum Wr. Wb 

Dengan hormat, kami beritahukan bahwa untuk kelengkapan penyusunan 

Skripsi dengan judul: “Pengembangan Media Teka-Teki Silang sebagai 

Media Belajar Alternatif Dalam Pembelajaran Kosakata Bahasa Arab 

bagi Siswa Sekolah Dasar Islam Terpadu Salsabila 2 Klaseman Sleman 

Yogyakarta” diperlukan penelitian. 

Oleh karena itu kami mengharap dapatlah kiranya Bapak/Ibu memberikan 

izin bagi kami: 

Nama  : Muhammad Zainul Musthofa 

NIM  : 11420042 

Semester  : XIV 

Jurusan  : Pendidikan Bahasa Arab 

Untuk menjadi Ahli Media dalam pembuatan Media Teka-Teki Silang 

Bahasa Arab yang sedang peneliti buat. 

Demikian atas perkenan Bapak/Ibu kami sampaikan terima kasih. 

Wassalamualaikum Wr. Wb. 

Pemohon, 

 

 

Muh. Zainul Musthofa 

NIM. 12420014 
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Sholaubina Sidolaju Widodaren 
2001 s.d. 2008 

 

D. Pengalaman Organisasi 

No Nama Organisasi Jabatan/Tugas Tahun 

1 OSIS SMA N 1 Widodaren Koordinator Sie 2008 – 2009  

2 Rohis SMA N 1 Widodaren Ketua 2009 

3 Pramuka Anggota 2008 – 2009 

4 Jurnalis Mazda SMA Anggota 2008 – 2009  



5 
Kelompok Studi Ilmu Pendidikan 

(FITK - UIN Sunan Kalijaga) 
Anggota 2011 – 2014 

6 LPM Paradigma Anggota/Ilustrator 2011 – 2014 

7 Pemuda/I Jomblang Banguntapan 
Koordinator Sie 

Sinoman 
2013 – 2014 

8 
Satuan Tugas Amil Zakat Baznas 

Kota Yogyakarta 
Satgas 2017 

9 Panitia Ramadhan Sekretaris 

2013, 2014, 

2016, 2017, 

2018 

 

E. Pengalaman Pekerjaan 

No Lembaga / Institusi Tahun 

1 Loper Koran 2011 

2 Operator Komputer  2011 

3 Oprator Warnet 2012 

4 Guru Pengganti di SDIT Hidayah Klaten 2015 

5 Tentor di Bimbel Student’s Star 2016 

6 CEO Bimbel Nurul ‘Ilmi 2017 

7 TPA An-Noor 2015 s.d. 2018 

 

F. Keahlian 

No Keahlian 

1 Microsoft Office 

2 Desain  

 

Demikian daftar riwayat hidup ini saya buat dengan sebenar-benarnya dan 

dapat dipertanggungjawabkan. 

 

Yogyakarta, 10 Agustus 2018 

yang membuat, 

 

 

 

 

Muhammad Zainul Musthofa 
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